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Reévision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien I’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, & I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
auprés des Comités nationaux de la CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

® Bulletin de l1a CEX

® Rapport d’activité de la CEI
Publig-ennueliement

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of révised
editions and. amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

® Report on IEC Activities

@  Catalpgue des publications de la CEI
Publi¢ annuellement

Terminologie

En ce gui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera § la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres g4éparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Inde:
général étqnt publié séparément. Des détails co e y
V.E.IL peljv

Les termps et définitions figurant dans la présente publication
ont été soif repris du V.E.IL., soit spécifiquement a
fins de cettg publication.

Symboles| graphiques et li

symbole’
éral approiwés pt

Pour Ies|
d’usage gé

spécifiquentent approuvés ayx fins de cette publication..

Pablichad 1
Published-yearly

@ Catalogue of IEC Publi¢ations
Published yeérly

aders are feferred to IEC Publi-
Electrotechnical Vocabulary (I.LE.V.),

¢form of separate|chapters each dealing
field, the General Index] being published as a
vll details of the I.LE.lV. will be supplied on

The terms and definitions contained in fhe present publication
g either been taken from the I.E.V. of have been specifically
approved for the purpose of this publicdtion.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbpls and signs approved
by the IEC for general use, readers arg referred to:

— 1EC Publication 27: Letter symbols fo be used in electrical
technology ;

— IEC Publication 117: Recommend¢d graphical symbols.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC Publjcations 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

Autres publications de la CEI établies par le méme
Comité d’Etudes

L’attention du lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énumére les autres publications de la CEI préparées par le
Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

Other I1E C publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists other I E C publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

!

GENERATEURS DE SIGNAUX EN MICRO-ONDES

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible

un

Auts

c

un accord international sur les sujets examinés.

278:
348:
359:
452:
453:

469-1:

In premier projet fut discuté lors de
projet, document 66A(Bureau Ce
la Re

égle des Six Mois en septembre 1975.
i { sés xent ey

E ]]‘ . 05 su' !:‘ ] I . E] 1 . I . ] - Gs ZC

Jomités nationaux.

IDans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu g i Ationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la’' CEI, dans {a < <
germettent,. Toute dlvergence entre la recommandatlon de la CEI et la re

s nationales le
bte doit, dans la

a présente norme a été établie par le Sous-Comité 66A 7 Géné ité des No 66 de la

e cette réunion,

taveur de la publication:

Ttalie

Japon

Pays-Bas

Pologne

Royaume-Uni

Suéde

Suisse

Union des Républiques
Socialistes Soviétiques

Documentation & fournir avec les appareils de mesure électroniques.

Regles de sécurité pour les appareils de mesure électroniques.

Expression des qualités de fonctionnement des équipements de mesure électroniques.
Générateurs de signaux a modulation de fréquence. '
Générateurs de signaux & modulation d’amplitude.

Techniques des impulsions et appareils, Premlere partie: Termes et définitions concernant les
impulsions.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MICROWAVE SIGNAL GENERATORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I EC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as posslble an international

consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the
sense.

3) In order to pr
the text of the I EC recommendation for their national rules in so far as national conditions
between the 1) C recommendation and the corresponding national rules should, as fara
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Sub-Committee 664
No. 66, Electropic Measuring Equipment.

A first draft was discussed at the meeting held 1
Document 66A{Central Office)27, was submitted
Months” Rule ih September 1975.

The following countries voted e

Australia

Belgium

Denma

Finland Sweden
France Switzerland

Union of Soviet

Socialist Republics
United Kingdom
United States of America

Other I1EC publicdti

Publications Nios
278: Documentation to be Supplied with Electronic Measuring Apparatus.
348: Safety Requirements for Electronic Measuring Apparatus. ‘

359: Expression of the Functional Performance of Electronic-Measuring Equipment.

452: Frequency-modulated Signal Generators.
453: Amplitude-modulated Signal Generators.

469-1: Pulse Techniques and Apparatus, Part 1: Pulse Terms and Definitions.

ttee

raft,

Six
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GENERATEURS DE SIGNAUX EN MICRO-ONDES

1. Généralités

1.1 Domaine d’application

1.1.1 La présente norme est applicable aux générateurs de signaux en micro-ondes qui produisent des
tensions pratiquement sinusoidales a fréquence radioélectrique. lls peuvent étre modulés en fré-
quence, en amphtude *et/fou en 1mpu151ons par tout ou rien et présentent les caracterlsthues
suivantes:

a) Dans les limites de leurs étendues effectives, la puissance, la fréquerfce etles caractéristiques de

modulation peuvent &tre réglées a des valeurs indiquées sur I S dans le manuel
d’instructions

b) La gamme effective de fréquences couvre particllement qu tetalt |> de 1 GHz a
100 GHz.

il{té de supprimer
de modulation

¢) Le signal de sortie peut étre modulé en impulsion
la modulation; la modulation peut &tre obtenue
interne ou externe.

la modulation.

Pimpédance de |
sont dindiquer

CEI: Régles de

q électriques des
génératelss; d’établir une terminologie relative & ces générateurs, d’établir un cholx de caractéris-
T T t tons, de fixer les

méthodes d’essai nécessaires pour vérifier les qualités €lectriques des générateurs.

2. Définitions

Certaines des définitions suivantes ont été prises parmi celles du Vocabulaire Electrotechnique
International (V.E.L), groupe 05 (Publication 50(05) de la CEI) et groupe 20 (Publication 50(20)

* Si le signal de sortie peut étre modulé en amplitude, les spécifications applicables en ce qui concerne cette modulation
figurent dans la Publication 453 de la CEI: Générateurs de signaux a modulation d’amplitude.
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MICROWAVE SIGNAL GENERATORS

1. General

1.1 Scope

1.1.1 This standard is applicable to microwave signal generators generating substantially sinusoidal
radio frequency voltages, which may be frequency modulated, amplitude modulated * and/or on/
off pulse modulated, and having the following characteristics:

a) Within the limits of their effective ranges, the power, frequency and modulatiofi characteristics
are adjustable to values which are indicated on the generator or in the instrug manua

b) The effective frequency range covers pértly or completely the range 1 GHg to\NlOBG

~ ¢) It may be possible for the output signal to be on-off pulse mogdulated and\itds possible to switch

off the rnal

source
d) Tt ma) o d it is possible to switch off
the m &P i urce

of mqg
e) Thee i i os0h2 MW arated load impedance. If this valge is
not if cal-

ibratd

f) This standard is appl
- g) This

1.1.2  Safety rp bnic

Measurin

12 Object
To sta t to
establish per-
formancd aBlish

the tests necessary to verify the electrical properties of generators.

2. Definitions

Some of the following definitions have been taken from those given in the International Electro-
technical Vocabulary (I.LE.V.), Group 05 (1 E C Publication 50(05)), and Group 20 (IE C Publication

* If it is possible for the output signal to be amplitude modulated, then the requirements which should be considered
. are to be taken from IE C Publication 453, Amplitude Modulated. Signal Generators.
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de'la CEI), et dans les publications suivantes de la CET: 359: Expression des qualités de fonctionne-
ment des équipements de mesure électroniques; 453 : Générateurs de signaux 4 modulation d’ampli-
tude, 452: Générateurs de signaux & modulation de fréquence, et 469-1: Techniques des impulsions
et appareils, Premiére partie: Termes et définitions concernant les impulsions.

Certaines modifications des définitions du V.E.T. ont été effectuées dans la présente norme afin
d’en faciliter la compréhension.

2.1 Termes généraux relatifs aux générateurs

2.1.1 Générateurs de signaux micro-ondes *

Source blindée de signaux électriques a fréquence radioélectrique dans la gamme de 1 GHz a
ipet 3 dulé Squence,enamplitude ouen Hapulsions par tout ou rien,
dont la fréquence, la puissance et les caractéristiques de es ou variables

dans certaines limites.

2.1.0  Générateurs @ modulation de fréquence

équence, dont la
es limites, & des

2.1.B

hlsions par tout

2.1.8  Accessoire
transformateur
bcié au généra-
te et seulement

Dispositif (lig
d’adaptgtion] ch

ateurs auxquels

Accessoire réglé en tenant compte des caractéristiques électriques d’un généraﬂeur particulier.
ans ce cas, les prescriptions de la morme sont applicables & lensembie du générateur et

de ’accessoire.

2.2 Caractéristique fonctionnelle

Une des.grandeurs assignée & un générateur en vue de définir par des valeurs, des tolérances, des
domaines, etc., les qualités de fonctionnement de ce générateur.

Note. — Le terme « caractéristique fonctionnelle » ne s’applique pas aux grandeurs d’influence.

* Dans cette norme le terme « générateur » est utilisé pour désigner un « générateur de signaux en micro-ondes »,
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50(20)), and in the folléwing IEC publications: 359, Expression of the Functional Performance of
Electronic Measuring Equipment; 453, Amplitude-modulated Signal Generators; 452, Frequency-
modulated Signal Generators; and 469-1, Pulse Techniques and Apparatus, Part 1: Pulse Terms and

Definitio

ns.

Certain modifications of I.E.V. definitions have been made in this standard in order to facilitate
their understanding.

2.1 General terms related to generators

2.1.1 “-Microwave signal generator *

Screened source of radio-frequency electric signals in the range of 1 GHz to 100 GHz which may
be frequency modulated, amplitude modulated, or on/off pulse modulated, the frequency,.power

modulati

2.1.2  Frequen

Screen

_ and freqyency deviation of which can be fixed or variable within

2.1.3  On-off pulse modulated generator

Screen

and modulation characteristics (excluding
within limits.

2.1.4 Accesso
A devi

etc.) or 3

modifyin

2.1.4.1 Intercl

"An acq
generatoq

2.1.4.2 Non-iH

An ac{
particulat

and

bn characteristic being fixed or variable within limits.

by modulated generator

ed source of frequency-modulated radio-frequency electris sig

Y

Sither
of

wer

wer
nble

bad,

the

one

-of generator and accessory.

2.2 Performance characteristic

on

One of the quantities assigned to a generator in order to define by values, tolerances, ranges, etc.,

the perfo

rmance of the generator.

Note. — The term “performance characteristic’® does not include influence quantities.

* Throughout this standard “generator’’ is used in place of “microwave signal generator’’.
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2.3 Grandeur d ’inﬂuencé

Grandeur généralement extérieure au générateur, susceptible d’exercer une influence sur son
fonctionnement.

Note. — Lorsque la modification d’une caractéristique fonctionnelle affecte une autre caractéristique fonctionnelle,
elle est considérée comme une caractéristique d’influence.

2.4 Valeurs lides aux grandeurs
2.4.1 Valeur nominale

Valeur, ou I’'une des valeurs, assignée a un générateur par le constructeur pour la ou les grandeurs
a mesurer, a observer, a fournir ou a afficher.

yARRN

2.4.2  Domaine nominal

Domaine assigné a un générateur par le constructeur pour la Qu

randeurs\@ mesurer, 4 obser-
ver, & fournir ou a afficher.

2.4.8 Etendue de mesure (pour les fréquences: gamme effectiye

Partie du domaine nominal dans laquelle I’ qit/qux\prescriptionp relatives aux

2.5 | Termes relatifs a I'expression des/qug

2.5.1 Qualité de fonctionnement

Terme définissant I’aptitude

2.5.]
2.5.2.

. L’erreur sur la
indiquée ou pré-

¢ i n’introduiraient
apratique, la détermination de la valeur vraie n’étant pas possible, on|utilise une valeur
it vraie aussi approchée que nécessaire, compte tenu des erreurs a déternjiner. Cette valeur
¢/a des étalons nationaux, sinon elle doit &tre rapportée a des étalons agrfés d’un commun

4
D2
2.5
Rappg;t entre Perrenr absolue et une valeur qpém'ﬁép
-

2.5.2.3 Erreur en pourcentage
Erreur relative exprimée en pourcentage, en fonct1on par exemple, de la limite supéricure de
I’étendue de mesure, de la valeur indiquée ou préréglée, ou de la valeur nominale.
2.5.2.4 Valeur conventionnelle

Valeur a laquelle il est fait référence en vue de spécifier ’erreur exprimée en pourcentage. Cette
valeur peut étre soit la limite supérieure de 1’étendue de mesure, soit toute autre valeur clairement
définie.
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2.3 Influence quantity

Any quantity generally external to a generator, which may affect the performance of the generator.

Note. — Where a change of a performance characteristic affects another performance characteristic, it is referred to as
an influencing characteristic.

2.4 Values related to quantities

2.4.1 Rated value

The value (or one of the values) of a quantity to be measured, observed, supplied or set, which the
manufacturer has assigned to the generator. -

‘ yAERN

2.4.2 Rated rdnge

The rahge of a quantity to be measured, observed, supplied or set, which
assigned fo the generator.

manufaoturer 33

2.4.3 Effective|range

That part of the rated range where measurements can be pplied within

the stated limits of error.

2.5 Terms reldted to the specification of performa

2.5.1 Performgnce

The degree to which the intended functiors of an equipm are accomplished.

2.5.2 Error
2.5.2.1 Absohate error

The errpr expresseq al
quantity supplied @

Note. — Tl

the

ror.
In not be determined by measurement, a conventionally true value, appropch-
ing ecessary (having regard to the error to be determined) is used in place of the
tr . Thi &tracet to standards agreed upon by the manufacturer and the user, or to natipnal

st4
4

2.5.2.2 Relative error

The ratio of the absolute error to a stated value.

2.5.2.3 Percentage error
The relative error expressed as a percentage, such as per cent of full-scale (the maximum value of
the effective range), per cent of the indicated or preset value or of the rated value.
2.5.2.4  Fiducial value

A value to which reference is made in order to specify the percentage error, e.g., the upper limit
of the effective range, or another clearly stated value.
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2.5.3 Erreur intrinséque

Erreur déterminée dans les conditions de référence.

'

2.5.4 Erreur de fonctionnément_

Erreur déterminée dans les conditions nominales de fonctionnement (paragraphe 3.1.2).

2.5.5 Erreur d’influence

Erreur déterminée lorsqu’une grandeur d’influence prend une valeur quelconque dans son domaine
nominal de fonctionnement (ou lorsqu’une caractéristique d’influence prend une valeur quelconque
"dans son étendue de mesure ou dans son domaine prescrit), toutes les autres grandeurs d’influence
étant maintenues dans les conditions de référence. T~

Note. — Lorsqu’il existe dans tout le domaine assigné de fonctionnement une tion pratiguerent linéaire entre
‘I’erreur d’influence et le changement qui I’a provoquée, cette relation p&ut étre ¢xpriniee d¢ maniére commode
sous la forme d’un coefficient.

2.5.p Stabilité

Aptitude du générateur & maintenir une certaine cay ne valeur cons-

tante pendant une durée spécifiée, les autres conditi

2.5.1 Erreur de stabilité (dérive)

lun’ générateur,

2.5.

Andeur mesurée

2.6
2.6,

r les grandeurs
fectuer les essais

[*érreur de fonctionnement sont remplies.

e valeurs que peut prendre une grandeur d’influence quand les pre_scriptlions concernant

2.6.3 Conditions nominales de fonctionnement

Ensemble des étendues de mesure pour les caractéristiques fonctionnelles et des domaines nominaux
de fonctionnement pour les grandeurs d’influence pour lesquels les qualités de fonctionnement du
générateur sont spécifiées.

2.6.4 Conditions limites de fonctionnement

Ensemble des domaines des grandeurs d’influence et des caractéristiques fonctionnelles au-dela des
domaines nominaux de fonctionnement et des étendues de mesure respectifs, dans lesquels un géne-
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error

The error determined under reference conditions.

2.54 Operating error

-

The error determined under rated operating conditions (Sub-clause 3.1.2).

2.5.5 Influence error

The error determined when one influence quantity assumes any value within its rated range of use
(or an influencing performance characteristic assumes any value within its effective range) all others
being at reference conditions.

Note. — W

2.5.6 Stability
The ab

2.5.7 Stability

The chnge which occurs in the supplied

generatol

2.5.8 Limits of

The m4
of a gene

2.6 Terms reld
2.6.1 Referend

A set o
influencin

4
2.6.2 Rated rd

The raf

and the effect causing it, the relationship may be convenjently expressed in coefficie

hen over the whole rated range of use a substantially linear relationship exists betw

error (drift)

N
error

ted to cQ

e conditions

error are [satisfied.

ance characteristic

the inﬂ&({e

ance charad

2.6.3  Rated operating conditions

Iror

ter-

bf a

tity

for

s for an influence quantity within which the requirements concerning operarjng

The whole of the effective ranges for performance characteristics, and rated ranges of use for
influence quantities, within which the performance of the generator is specified.

2.6.4 Limit conditions of operation

The whole of the ranges of values for influence quantities and performance characteristics (beyond
the rated ranges of use and effective ranges respectively) within which a generator can function without
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rateur peut encore fonctionner sans qu’il en résulte de détérioration ni de dégradation de ses qualités
de fonctionnement lorsqu’il fonctionnera de nouveau dans les conditions nominales de fonction-
nement.

Note. — Les conditions limites comprennent, en général, la ou les surcharges a la sortie.

2.6.5 Conditions de stockage et de transport

. Enscmble des cenditions de température, d’humidité, de pression atmosphérique, de vibrations,
de chocs, etc., auxquelles le générateur peut &tre soumis pendant qu’il n’est pas en service, sans qu’il
en résulte de détérioration ni de dégradation de ses qualités de fonctionnement lorsque le générateur
est ensuite utilisé dans ses conditions nominales de fonctionnement. :

) 7\
2.1 [ Termes Techmiques :
2.7l Durée de préchauffage
Temps qui doit s’écouler aprés la mise sous tension du généra s-des.cond %ns spécifiées,

par laquelle on
extérieur), pour

us-gammes) ou
toutes les pres-

s des valeurs de

étre effectué de
5, une décade de

Partie de Ja gamme de JT¢quences cOMmMune a deux sous-gamimes de frequences adjacentes (assu-
rant ainsi la continuité de la gamme effective de fréquences).

d

2.1.6 Dépassement

Plage de fréquences prolongeant au-dela ou en dega la gamme effective de fréquences, mais dans
laquelle les prescriptions de la présente norme ne sont pas applicables.

. 211 Synchronisation en phase

. Asservissement de la fréquence obtenu en établissant une cohérence de phase entre un signal de
référence et le signal de sortie du générateur.
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resulting in damage or degradation of performance when it is afterwards operated under rated

operating

conditions.

Note. — The limit conditions will, in general, include overload at the output.

2.6.5 Conditions of storage and transport

The whole of the conditions of temperature, humidity, air pressure, vibration, shock, etc., within
which the generator may be stored or transported in an inoperative condition, without resulting in
damage or degradation of performance when it is afterwards operated under rated operating

condition

2.7 Technical

S.

2.7.1 Warm-y

The tin
comply W
2.7.2  Prelimin

The pr|
generator
- tions, SO

2.7.3 Eﬁ”ective

discrete f]

2.7.3.1 Incren

The wi
the frequy
2.7.4 Frequen

A part
generato

frequency

2.7.5 Band ov{

ALY T
1Ty

b time

ith all performance requirements.

iry adjustment

dismantling
pfacturer’s inst

ental tuning ra
th of t ¢
ency values/Set’t

'y band

Do

the
ruc-

s of

low

ose
e of

A part
tinuity of

of tlu, fu,\iu\,u\.«_y TaITZCCOTIIITON totwo adjabCUL ﬁcqucuuy ‘Ududb Uhchby cnburing
the effective frequency range).

2.7.6 Additional frequency coverag;z

A range of frequency continuing above or below the effective frequency range, but in which the
requirements of this standard do not apply.

2.7.7 Phase lock

The control of frequency obtained by establishing phase coherence between a reference signal and

the outpu

t signal of the generator.
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2.7.8 Puissance de sortie

Puissance fournie par le générateur dans I’impédance de charge nominale.

Note. — La puissance de sortie disponible peut étre différente de la puissance de sortie nominale a cause des imperfec-

tions de I'impédance de sortie.

2.19 Affaiblissement

Rapport d’une valeur quelconque de la grandeur de sortie, exprimé en décibels ou en rapport de
puissance, a la valeur de la grandeur de sortie obtenue lorsque la grandeur de sortie est réglée au

niveau de référence indiqué par le constructeur.

2.7.10  Impédance de sortie

spécifiées.

2.7.11 Impédance nominale de charge

2.7.

2.7.

2.7

Note. — Leglissement de fréquence est souvent donné en pourcentage de la fréquence de 1’onde p

.S.). Elle peut étre

: i convient d’indi-
quer le plan perpendiculaire & I’axe du connecteur de sortie du générateurdans fequeNe fackeur de réflexion

on. Il convient de

fle fonctionnement

sortie.

nnée. Dans les
on modulée et,

générateur par
5 d’entrée de la

h sortie pendant

prieuse.

2.7.12.3 Interférence de la fréquence de I’onde porteuse

Défaut se manifestant par la présence, 2 la sortie du générateur, d’un signal a la fréquence de I’onde
porteuse pendant les intervalles séparant les impulsions, exprimé en décibels en dessous de Ia valeur

de la puissance existant pendant I’impulsion.

2..7.‘12.4 Résolution des impulsions

Temps de séparation minimal des impulsions pour que le signal de sortie puisse atteindre son
amplitude normale pendant chaque impulsion et revenir & zéro entre les impulsions (ou & un mini-

mum déterminé par I'interférence de la fréquence de 1’onde porteuse).
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2.7.8 Output power
That power which is supplied by the generator into the rated load impedance.
Note. — The available output power may dlffer from the rated output power due to the effects of imperfect output
impedance.
2.7.9 Attenuation

The ratio, expressed in decibels or power ratio, of any output relative to the output obtained when
the generator is set to the reference level given by the manufacturer.

2.7.10 OQutput impedance

The impedance at the output socket looking back into the generator. AN
Notes 1. — The error of the impedances is often expressed in terms of voltage standing wave, a‘u S R may
be expressed more precisely in terms of reflection factor. It 1s appropnate to :' S al to

2. —+ In the case of waveguide output, output impedance is a meaningless ijte to

specify the waveguide dimensions and the V.S.W.R. or reflection fas
3. — During the measurement of output impedance the generator shoulthbe unde e ati itions.

2.7.11 Rated Joad impedance

The rdted load impedance is equal to th

2.7.12  On-dff pulse modulation

Proces i ier i i ‘ 2 L6 etition following a given law. When
switched

2.7.12.1 Time|delay of 1,

htive
input

The tithe delay
to the fir
terminals

The cﬁ

Note. — T|

2.7.12.3  Carrier frequency break-through during intervals between pulses

The defect manifesting itself by the presence of a carrier-frequency signal at the-outpht of the
generator during intervals between pulses, expressed in decibels below the value of the power existing
during the pulse.

2.7.12.4 Pulse resolution

Minimum pulse time separation for-which the output can rise to normal amplitude during each
pulse and fall in the intervals to zero (or minimum determined by the carrier frequency break-
through).
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2.7.12.5 Amplitude des impulsions & fréquence radioélectrique

Différence algébrique entre le niveau du sommet et celui de la base de I’enveloppe de ’'impulsion
radiofréquence. '

2.1.12.6  Durée de la premiére (derniére) transition de I’impulsion & fréquence radioélectrigue

Pour la premiére (dernicre) transition de I’enveloppe de I'impulsion & fréquence radioélectrique,
intervalle de temps séparant les points correspondant respectivement & 10% et 90% (90% et 10%)
de Pamplitude de I'impulsion.

Note. — Antérieurement dénommsé « temps de montée (de descente) ».

2.7.12.7 Durée de I’impulsion a fréquence radioélectrique TN

Intervalle de temps pendant lequel ’amplitude de ’enveloppe de

réquence radio-
électrique est supérieure & 50% de ["amplitude de I’'impulsion. ’

- 2.7.12.8 . Période de répétition de I’impulsion

ifnpulsion et celu] du début de la
pulsiens périodiques.

2.7.]

2.7.1

Rapport entre la durée de la form i de Pimpulsion
dans un train d’i i iodh

2.7.12.

2.7.12.

g amplitudes et

2,712

Dépassement, oscillations ou autres irrégularités existant sur le sommet de |’enveloppe de

Rimpulsion.

2.7.12.14 Distorsion de la forme de I’onde dans I'impulsion

Différence algébrique des niveaux entre chaque point de la forme d’onde d’impulsion et les points
correspondants en temps d’une forme de référence de la forme d’onde d’impulsion exprimée en
valeur créte & créte de la distorsion de la forme d’onde d’impulsion.

2.7.12.15 Synchronisation

Opération permettant de synchroniser un premier train d’impulsions ou une autre séquence
d’événements avec un deuxiéme train d’impulsions.
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2.7.12.5 Pulse amplitude of r.f. pulses

The algebraic difference between the top magnitude and base magnitude of the envelope of the r.f.
pulse.

2.7.12.6 First (last) transition duration of r.f. pulses

The time interval during which the first (last) transition of the envelope of an r.f. pulse changes from
10% to 90% (90% to 10%) of the pulse amplitude.

Note. — Previously called “rise (fall) time’”.

2.7.12.)7 R.F. pulse duration

The tinje interval during which the amplitude of the envelope of the r.f. pulse ¥emai 0%
~ of the pulse amplitude.

2.7.12.8 Pulse [repetition period

The intprval between the pulse start time of a first pulse wavefos the

immediately following pulse waveform in a periodic pulse train

2.7.12.9 Pulse |repetition frequency

The rediprocal of pulse repetition period

2.7.12.10  Duty factor

The ratjo of the pulse waveform duration hin.
2.7.12.11 Squdre wave modulatio

On/off

2.7.12.12  Pulsd

The fre hnd

relative pl

4
2.7.12.13  Pulsq 1o

Overshgot, tinging or other irregularities existing on the top of the pulse envelope.

2.7.12.14 Pulse waveform distortion

The algebraic difference in magnitude between all corresponding points in time of a pulse wave-
form and a reference pulse waveform, expressed as peak to peak pulse waveform distortion.

2.7.12.15 Synchronizing

The process of rendering a first pulse train or other sequence of events synchronous with a second
pulse train.
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2.7.12.16 Déclenchement

Opération par laquelle une impulsion déclenche un événement ou une réponse prédéterminés.

2.7.12.17 Vacillement

Instabilité d’une caractéristique liée au temps des formes de 1’onde des impulsions d’un train
d’impulsions par rapport & une époque, un intervalle de temps ou une durée de référence et exprimée

sous une forme mathématique appropriée, de préférence en valeur créte a créte.

2.7.13 Modulation de fréquence

Opération qui produit une variation de la fréquence de I’onde porteuse suivant une loi donnée.

7\

2.7.'13.1 Deviation de frequence (absolue )

Moitié de la déviation totale (créte 4 créte) de la fréquence de I
une période d’une modulation purement sinusoidale.

2.7]13.2  Déviation effective de fréquence

tion avec distorsion.

Note. — Lorsque ’expression « dé<i
effective de fréquence ».

linéaire comparé avec le signal de modulation d’origine.

ursion) pendant

la méme valeur
hinateur linéaire
cas de modula-

kignifie « déviation

ninateur linéaire

-est appelée dépla-

sortie du géné-
hce sinusoidale.

se du signal de sortie & fréquence radioélectrique démodulé a I’aide d’up discriminateur

2.7.14 Modulation de phase
(A Détude.)

2.7.15 Effets indésirables

2.7.15.1 Contenu relatif de I’onde porteuse en harmoniques

Rapport de la puissance d’une composante harmonique donnée du signal de sortie a la puissance
de la composante fondamentale de I’onde porteuse, exprimé en décibels en dessous du niveau de

I’onde porteuse.
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2.7.12.16 Triggering

A process in which a pulse initiates a predetermined event or response.

2.7.12.17 Jitter

Instability of a time paramefer of the pulse waveforms in a pulse train with respect to a reference
time, interval, or duration and expressed in suitable mathematical form preferably peak to peak.

2.7.13  Frequency modulation

The process by which the carrier wave frequency is varied following a given law.

yAERN

2.7.13.1 Freqiency deviation (absolufe)

One h3lf of the total excursion (peak to peak) of the carrier frequency d
sinusoidaj modulation.

2.7.13.2  Effec fvefrequency deviation

plitude of the fundamental of the modulation frequency in
which thg frequency modulated wave is applied) as is obtained #

Note. — Throughout this standard “effective
d¢viation.

The frgquency of an un
metrical discriminator as the

Note. — The difference betwg
frequency shi

2.7.13.4  Mody

when a §
modulate

4
2.7.13.5 Mody

The red

with the ¢rigifal modulating signal.

one\cy ex\nure

am-
(to

ency

ym-

rrier

ENCy

hred

2.7.14  Phase modulation

(Under consideration.)

2.7.15 Unwanted effects

2.7.15.1 Relative harmonic content of the carrier wave

The ratio of the power value of a definite harmonic output signal to the power value of the funda-

mental of the carrier wave, expressed as decibels below the carrier level.
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15.2  Contenu relatif de 'onde porteuse en sous-harmoniques

Rapport de la puissance d’une composante sous-harmonique donnée du signal de sortie 2 la
puissance de la composante fondamentale de onde porteuse, exprimé en décibels en dessous du

niveau de ’onde porteuse.

2.7.15.3  Contenu relatif de I’onde porteuse en signaux non harmoniques

Rapport de la puissance d’un signal non harmonique donné & la puissance de
fondamentale de I’onde porteuse, exprimé en décibels en dessous du niveau de I’onde

2.7.15.4 Bruit ponctuel

2.7.

2.7.

Rapport, exprimé en décibels, de la puissance totale de bruit. mesyrée~dans un

spécifiée, avec un décalage de fréquence spécifié par rapport a la a_la
composante fondamentale de I’onde porteuse.

15.5 Plancher de bruit

valeur.

15.6 Rapport signal sur bruit de phase

amplitude. Cette déviation de la modulation parasite de fréquence, non sinusoidalg

la composante
porteuse.

e bande étroite
puissance de la

use, ce décalage

iblement la méme

I’onde porteuse
niére puissance
et excluant une

une fréquence fixe
tomme étant M/N

[’onde porteuse

Hz jusqu’a plus

non modulé en .
en géncral, est

équivalente & une déviation sinusoidale qui produit une tension efficace de méme valeur a la sortie

d’un discriminateur linéaire (voir paragraphe 7.3.5).

2.7.159 VT aux de modulation parasite d’amplitude (en régime non modulé )

Facteur de modulation d’amplitude du signal de sortie en régime non modulé.

Le facteur a pour sa valeur:
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2.7.15.2 Relative sub-harmonic content of the carrier wave (fractional harmonics)

The ratio of the power value of a definite sub-harmonic output signal to the power value of the

fundamental of the carrier wave, expressed as decibels below the carrier level.

2.7.15.3  Relative non-harmonic content of the carrier wave

The ratio of the power value of a definite non-harmonic output signal to the power value of the

fundamental of the carrier wave, expressed as decibels below the carrier level.

2.7.15.4 Spot noise to carrier ratio

The ratio of the power value of the total noise measured in a stated narrow bandwidth at a stated

offset frqm the carrier to the power value of the fundamental of the carrier

decibels.

2.7.15.5 Nois¢ floor

Spot npise to carrier ratio measured at a stated frequency offset
value is gubstantially constant.

2.7.15.6 Signdl to phase-noise ratio

The ragio of the power value of the fund
phase m¢dulation sidebands measured in g
carrier eqcluding a 1 Hz bandwidth centred on t

Note. — This characteristic is app 1cab g {
r¢ference frequency [a
ence frequency (M g

2.7.15.7 Phasé¢ noise r

The ratio of the powe
modulati i
the carrig

. 4
2.7.15.8 Unwd

The frequency meduy

nedhilation deviation (in an intentionally unmodulated condition)

ve, expressefd in

ich its
hted

the

fixed
efer-

mental of the carrier wave to the power value of the phase
a 1 Hz bandwidth at a number of offset frequencws firom

tion deviation of the output signal, the generator being in an intentionally -

unmodulated” condition. The unwanted frequency modulation deviation, often non-sinusoidal, is

equivalent to a sinusoidal deviation which produces the same r.m.s voltage at the output of a linear

discriminator (see Sub-clause 7.3.5).

2.7.15.9 Unwanted amplitude modulation factor (in an intentionally unmodulated condition)

The amplitude modulation factor of the output signal, the generator being in an intentionally un-

modulated condition.
The value is determined by:

V2 U,

U:


https://iecnorm.com/api/?name=3f85d762469a078d721a173382c2c3a5

— 26 —

on:
Uy = valeur efficace de la composante alternative 2 la fréquence fondamentale

U, ‘= composante continue & la sortie d’un détecteur linéaire auquel est appliqué le signal de sortie du générateur.

Note. — 1l convient d’indiquer la bande passante de mesure.

2.7.15.10 Modulation parasite de fréquence due & la modulation en impulsions par tout ou rien
Modulation de fréquence du signal de sortie du générateur produite par la présence de modulation
en impulsions par tout ou rien. :
2.7.15.11 Taux de modulation paras'z'te d’amplitude dii a la modulation de fréquence

Taux de modulation d’amplitude du signal de sortie du générateur da /Zc—la\grésence de la modula-~
tion de fréquence.

2.7.15.12  Fuites et rayonnements

Tensions parasites dans les conducteurs extérieurs (y com;
a ’exclusion des conducteurs de sortie ou de compteurs) ¢
produits par le générateur.

entation, mais
nés, les deux étant

que 1’on peut

e fonctionnelle

ale de la carac-

e qui reproduit avec une distorsion négligeable la forme d’onde de
odulé en fréquence.

2.7.

ur d’amplitude qui reproduit avec une distorsion négligeable I’enveloppe d’un signal
mplitude. :

modulé en

2.7.20 Signal auxiliaire de sortie

Signal & la fréquence de 1’onde porteuse, de niveau spécifié, prévu pour la mesure de la fréquence
de I’onde porteuse au moyen d’un compteur de fréquence extérieur au générateur, pour la synchroni-
sation de la fréquence du générateur, ou pour d’autres fins.

2.7.21 Caractéristique programmable

Caractéristique d’un générateur de signaux telle que la fréquence, la puissance de sortie, la modu-
lation, etc., qui peut €tre commandée 2 distance par des circuits logiques compatibles.
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where:

Uy = r.m.s. value of the fundamental frequency of the a.c. component
U, = d.c. component at the output of a linear detector, to which the output signal of the generator is applied.

Note. — The bandwidth of the measurement should be stated.

2.7.15.10 Unwanted frequency modulation deviation due to on-off pulse modulation

The frequency modulation deviation of the output signal of the generator due to the presence of
on-off puise modulation.

2.7.15.11  Unwanted amplitude modulation factor due to frequency modulation

The amplitude modulation factor of the output signal of the generator due to/th\presence of
frequency modulation.

2.7.15.12 Leakage and radiation

but excluding the output or counter output leads) and spﬁrious radiatiog
by the ganerator.

Note. — Tlhese are caused by inadequate filtering and/or screening.

2.7.16  Resolution

The n]

dracteristic which cap be
obtained ‘

2.7.17 Resett]

Half ¢ istic

obtained edly.

This chafacteristic may| beN\exRrt 1S °d g i ance
characteifi
2.7.18 Linear

A frequency,de 3 cing Wi igi i i i of a
frequenc i e
2.7.19 Linea§

A’n anfplitudedemodylator reproducing with negligible dlstortlon the envelope of an amplitude
modulat¢d carrier fréglency signal.

2.7.20 Auxiliary output signal

An output at the carrier frequency at a specified level intended for the measurement of the carrier
frequency by an external frequency counter, or intended for synchronization of the generator fre-
quency or for other purposes.

2.7.21 Programmable characterzstzcs

Characteristics of a signal generator such as frequency, output power, modulation, etc., which
may be remotely controlled through compatible logic circuits.
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3. Erreurs et conditions d’essais

3.1 Limites d’erreurs

3.1.1 Les qualités de fonctionnement sont définies principalement par les limites d’erreur indiquées par
le constructeur sur les valeurs de caractéristiques fonctionnelles du générateur..

3.1.2 Les limites de I’erreur de fonctionnement indiquées pour une caractéristique fonctionnelle doivent
étre valables pour chaque combinaison des valeurs des grandeurs d’influence et des caractéristiques
d’influence dans les conditions nominales de fonctionnement.

3.1.3 A des fins de comparaison et d’étalonnage, les limites de U’erreur intrinséque d’une caractéristique

fonctionnelle peuvent é&tre indiquées et, dans ce cas, doivent &tre vala))ics\dans les conditions de
reicrence pour les grandeurs d'influence et les caractéristiques d’influente indiquées par le construc-
teur. En ’absence d’indications, les limites de I’erreur intrinséque sent egafe Mites de ’erreur
de fonctionnement. )

3.1.4 nt mentionnées

ges séparément.

es peuvent étre

[pour n’importe
Huence dans les

3.1.1 e indiquées par

3.1.4 quées.

3.2

3.2.1 ion du généra-
‘ ipport avec lui
3.2§ e préchauffage

ifiée par\le constructeur ou, en I’absence d’indication, pendant 1 h.

3.2.3 “Fout réglage préliminaire spécifié par le constructeur doit étre effectué avant de kommencer les
essais.

3.2.4 Les grandeurs d’influence doivent avoir des valeurs comprises entre les limites des conditions
nominales de fonctionnement lorsqu’on détermine Ierreur de fonctionnement ou avoir des valeurs
comprises entre les limites des conditions de référence spécifiées lorsqu’on détermine I’erreur
intrinséque.

3.2.5 L’impédance assignée de charge doit étre maintenue connectée a la sortie du générateur.

3.2.6 La puissance de sortiec du générateur doit étre réglée au niveau assigné maximal, sauf pour les essais
exigeant un niveau de sortie différent.
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3. Errors and conditions for testing

3.1 Limits of error

3.1.1 The functional performance is mainly defined by the limits of error for the performance charac-
teristics of the generator, given by the manufacturer.

3.1.2 The limits of operating error for a performance characteristic shall be valid for every combination
of values of influence quantities and influencing characteristics within the rated operating conditions.

3.1.4

3.1.5

3.1.6

3.2 General co

3.2.1

322

3.2.3

3.24

325

3.2.6

For comparison and calibration purposes, the limits of intrinsic error for a performance character-
istic may be given, in which case they should be valid for the reference conditipms~of influence

quantitie
the limits

The limifs of stability error for frequency during time intervals quotéd

by the m4
The limit

For other
operating|

The limit|
quantities

The limi

(Clause 6).

All erro

Subsidia
have an 3
9.2.2).

The sup<]
manufacty

and influencing characteristics stated by the manufacturer. In the absende of a
of intrinsic error are equal to the limits of the operating error. ‘

irer, orin theN\absence of such information, for a period of 1*h.

Any pre

s\%nent,

hted

nufacturer. ‘

tated limits of] the
error.
5 of stability error when stated ton of values of influgnce
ts of influence erro ififh e hrer
s shall be withik
pditions fo: testir

hall

than that of the generator under test (Sub-clauses 9.2.1 hnd

the

the measurements.

iminary adjustment specified by the manufacturer shall be carried out hefore beginding

The influence quantities shall have values lying within the limits of the rated operating conditions
if operating error is to be determined, or shall have values lying within the limits of stated reference
conditions if intrinsic error is to be determined.

The rated load impedance shall remain connected to the generator.

The power output of the generator shall be set to the maximum rated output level unless the test
~ requires the output level to be changed. '
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4. Détermination de I’erreur de fonctionnement et de P’erreur intrinséque

4.1

4.2

Généralités

Les caractéristiques fonctionnelles des générateurs & vérifier et le nombre min
effectuer pour chaque caractéristique fonctionnelle sont donnés dans la présente
comprendre que les limites d’erreurs indiquées par le constructeur sont les limites

imal d’essais a
section. Il faut
des erreurs de

fonctionnement mesurées dans une quelconque des combinaisons des conditions nominales de fonc-
tionnement. En plus des limites de ces erreurs de fonctionnement, le constructeur peut indiquer de
facon spécifique les limites des erreurs intrinséques déterminées dans des conditions de référence

spécifides.

\

4.2,

4.2p

4.2&

Caractéristigues fonctionnelles 4 vérifier et nombre minimal d’essais

Slge r1ﬁ S seu

ateur doit étre
e de fréquences.

edr supérieure de chaque sous-ga
oins en un point de chaque sous

owdchaqus fréquence fixe lorsque Ioscillateur de modulation n’est pas accordable.

L’erreur

it étre e xprimée sous la forme +x% de la fréquence affichée, ou +3% H

424

L’erreur sur la puissance doit &tre indiquée. Elle comprend:

tions suivantes:

.2.7 doivent
S fonctionnelles
ement pour les

aragraphe 4.2.8

déterminée au

+i Hz.
au réglage de la

mme de réglage
Lgamme de fré-

alva_leur supérieure,

ir dans cette sous-

ifée au moins en

de modulation,

z Hz.

a) L’erreur sur la puissance & la valeur supérieure de son étendue de mesure, dans laquelle est

incluse ’erreur sur ’indication de ’appareil de mesure de la puissance de sortie, s

b) L’erreur d’affaiblissement qui est obtenue pour n’importe quelle combinaison
commande de [’affaiblisseur. Ceux-ci peuvent comprendre un affaiblisseur a plots

’1l existe.

des organes de
et un organe de

commande fonctionnant avec un indicateur de niveau étalonné de I’onde porteuse.

Ces erreurs peuvent étre exprimées séparément (paragraphes 4.2.4.1 et 4.2.4.2) ou globalement

(paragraphe 4.2.4.3).
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4. Determination of operating error and intrinsic error

4.1

4.2.1

General

The performance characteristics to be tested on’generators and the minimum numbers of tests to
be carried out on each performance characteristic are given in this section. The limits of errors stated
by the manufacturer shall be the limits of operating errors measured under any set of rated operating
conditions. In addition to the limits of operating errors, the manufacturer may state limits of intrinsic
errors measured under stated reference conditions.

The pe
tested on
clauses 4.
performar
appropria

The errd

L three widg

- 422

4.2.3

4.2.4

The error|
The erro

point in e

The error
value.
Note. — If

€r.
va|

The erro
widely sp3
modulatin

The error

irements of this clause apply to all types of generator, except as follo

stiall be stated as +x% of the preset frequency, or £+£y% 4z Hz.

cial

the
hest

ree
the

The error of the power shall be stated. It is composed of:

a) Error of the power at the maximum value of the effective power range, which includes the error

of the

output indicating meter (if any).

b) Error of attenuation that is achieved by any combination of attenuator controls. Such controls

may include a step attenuator and a control operating with a calibrated carrier level meter.

They may be expressed separately (Sub-clauses 4.2.4.1 and 4.2.4.2) or combined (Sub-clause 4.2.4.3).
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4.2.4.1 Pour la valeur supérieure de I’étendue de mesure de la pluissance du générateur, lerreur sur la
puissance doit &tre déterminée au moins en trois points largement espacés dans chaque sous-gamme
de fréquences, le générateur fonctionnant sans modulation.

L’erreur- doit étre exprimée sous la forme 4+x dB de la valeur de la puissance prérégice.

4.2.4.2 L’erreur d’affaiblissement doit &tre déterminée an moins pour la valeur la plus élevée de la gamme
effective de fréquences. Le domaine d’affaiblissement effectif doit étre indiqué.
L’erreur doit étre exprimée sous la forme 4= (x% de ’affaiblissement + y) dB ou +zdB.

4.2.4.3 En variante aux paragraphes 4.2.4.1 et 4.2.4.2, ’erreur de la puissance du générateur lorsque
celui-ci fonctionne sans modulation doit étre déterminée au moins en trois points largement espacés

I’étendue de mesure effective.

4.2|5 L’erreur de déviation de fréquence du générateur doj

Elle comprend:
Z;

tion quelconque

ou globalement

4.2 oints largement

valeur maximale
ne fréquence de

4.2 la fréquénce de

une valeur quelconque comprise dans son étendue de mesure, doit étrg déterminée au
TIOINS pOUT 1@ Valeur SUpericure de 1a valcur de 1a deviation et au moins en trois points largement
espacés de chaque sous-gamme de fréquences de I’onde porteuse.

modulatr

L’erreur doit étre exprimée sous la forme:

+x% (de la déviation de fréquence affichée) +y Hz ou
+z% (d’une valeur conventionnelle spécifiée) ou
+x dB.

4.2.5.3 En variante aux paragraphes 4.2.5.1 et 4.2.5.2, P’erreur de déviation de fréquence doit étre déter-
minée au moins en trois points largement espacés dans chaque sous-gamme de fréquences de
P’onde porteuse pour au moins la valeur maximale de I’excursion de chaque sous-gamme de dévia-
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4.2.4.1 At the maximum value of the effective power range of the generator, the power error shall be
determined at least at three widely spaced points in each frequency band with the generator in an
unmodulated condition.

The error shall be stated as 4+x dB of the preset power value.

4.2.4.2 The error of the attenuation shall be determined at least at the highest value of the effective
frequency range of the generator. The effective attenuation range shall be stated.

The error shall be stated as 4 (x% of the attenuation + y) dB or +z dB.
4.2.4.3 As an alternative to Sub-clauses 4.2.4.1 and 4.2.4.2, the error of the power of the generator

when in an unmodulated condition shall be determined at least at three widely spaced points in
each frequency band. The effective power range shall be stated. /T~

The errorjshall be stated as 4+ x dB of all preset power values in the effective powegralge:

4.2.5 The errdr of the frequency deviation of the generator shall be statgd.
It is composed of:
a) error it 1 000 Hz (of the frequency deviation using a medulati

b) modulating frequency response (additional error of the\{reqy iation for any other njod-
ulatink frequency within the stated effeetive

These errors may be expressed separately ub-

clause 4.2.5.3).

Note. — T used

aq

frier
hind.

4.2.5.1 The ey
frequency

aximum valye ofthe deviation on each frequency deviation b

The error

+x% (of
+2z% (%
4.2.5.2 ~The m ing freqquency response shall be determined at least at the maximum value off the

deviation| at'three widely spaced points in each carrier frequency band.

The error shall be stated as:

+x% (6f the preset frequency deviation) 4y Hz or
+2z% (of a stated fiducial value) or
+x dB. :

4.2.5.3 As an alternative to Sub-clauses 4.2.5.1 and 4.2.5.2, the error of the frequency deviation shall be
determined at least at three .widely spaced points in each carrier frequency band for at least the
maximum value of the deviation in each frequency deviation band. The manufacturer shall carry out
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tion de fréquence. Le constructeur doit effectuer un nombre suffisant d’essais pour s’assurer que les
limites d’erreurs indiquées ne sont dépassées pour aucune fréquence de modulation comprise dans
son étendue de mesure.

Note. —- Les mesures effectuées a 1 000 Hz et aux valeurs minimale et maximale de la gamme eﬁectlve dela frequence
de modulation sont habituellement suffisantes.

4.2.6 Les contenus relatifs en composantes harmoniques et non harmoniques avec 1’onde porteuse non

4.2.9

4.2.

4.2.

modulée doivent étre déterminés au moins en trois points largement espacés de chaque sous-gamme
de fréquences de I’onde porteuse & l’intérieur d’une gamme de fréquences dont les valeurs limites
sont égales au tiers de la valeur inférieure et a trois fois la valeur supéricure de cette sous-gamme
de fréquences de I’onde porteuse. Toute valeur significative extérieure & cette gamme de fréquences
doit étre indiquée. Il convient d’effectuer les essais pour la combinaison de réglages produisant

_Le_cmlenu_en_cqmposnnqu hm‘mnniqnpq le pl'nc Slevé

tre déterminée
le de la gamme
iye de fréquence.

rsion doit étre
ences de 1’oscil-

6scillateur de modulation incorporé, s’il
nts largement espacés de chaque sous-gamme de
gde fréquence fixe lorsque ’osciljateur n’est pas

+ de la fréquence affichée, ou 4y% +Fk Hz.

0 L’er J T 7 Isiorngddit Etre déterminée au moins en trois point laijgement espacés
de I’étend

et la derniére transition de ’impulsion de I’onde porteuse xjxodulée doivent
leurs supérieure et inférieure des fréquences de 1’onde porteuse dans chaque

La/mesure dyit etre effectuée a la fréquence de répétition de 1 000 Hz et aux valeufs supérieure et
inférieure™de’la gamme effective de fréquences de modulation, pour les valeurs effectiyes maximale et

THiTTate de durée o TMpuision. LS Hmites de P'efreur sur 1es durces de transition doivent &tre
indiquées. .

4.2.12 La distorsion de la forme d’onde détectée de I’onde porteuse modulée doit étre mesurée aux valeurs

supérieure et inférieure de la fréquence de 1’onde porteuse dans chaque sous-gamme de fréquences
de I’onde porteuse.

La mesure doit étre effectuée en trois points largement espacés de la gamme de fréquences de modu-
lation pour au moins les valeurs effectives maximale et minimale de la durée de I’impulsion. On peut
donner aux caractéristiques de la forme d’onde de référence ci-aprés toute valeur permettant de -
diminuer la valeur de la distorsion mesurée de créte a créte:
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4.2.6

4.2.7

4.2.8

4.2.9

4.2.10 The ergor of te duratio shall(be detehpined at least at three widely spaced points in| the

42.11

— 35 —

sufficient tests to ensure that the errors stated are not exceeded for any frequency within the effective
modulating frequency range.

Note. — Measurements made at 1 000 Hz and the lowest and highest effective modulating frequencies will usually
suffice.

The harmonically related content and the non-harmonically related content of the unmodulated
carrier shall be determined at least at three widely spaced points in each carrier frequency band
and throughout a frequency range, the limits of which are equal to one-third of the lowest and
three times the highest frequency of that carrier frequency band. Any such output outside this
frequency range should be stated if significant. Tests should be conducted at a combination of
control settings to produce the highest harmonic output content. .

AN

The distprtion of the detected modulating frequency obtained by feeding the m oa
substantially linear discriminator shall be determined at least at three wide h
carrier frequency band. The distortion shall be determined for modulating Hz
and the lpwest and highest effective modulating frequencies, for the i tive
frequency

If the in hree
widely sp

The errq ned
at least a ixed
frequency
The error

v

effective pulse duratiop

The erroy
The fir. QUSITY ; ons of the pulse modulated carrier pulse shall be determinefl at
the lowez i ueg of the carrier frequencies in each carrier frequency band.

:

The meaguremientshall be made at a repetition frequency of 1 000 Hz and at the highest and loyest
values of| the effectiveMmodulation frequency range, for both the maximum and minimum effedtive
values of The pulse duration. 11ic eIror o1 the (ransition qurations shall be stated. '

4.2.12 The distortion of the detected modulated carrier waveform shall be measured at the lowest and

highest values of the carrier frequency in each carrier frequency band.

The measurement shall be made at three widely spaced modulating frequencies for at least the
maximum and minimum values of effective pulse duration. The following characteristics of the
reference waveform may be given any value in order to minimize the measured peak-to-peak
distortion: ’
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— amplitude de I'impulsion;
— durées de transition;

— durée de 'impulsion. -

5. Détermination de Perreur de stabilité

5.1 Généralités

Lorsqu’on mesure les variations des valeurs de certaines caractéristiques fonctionnelles pendant
des intervalles de temps spécifiés, toutes les grandeurs d’influence et toutes les caractéristiques d’influ-
ence doivent €tre maintenues dans les conditions de référence sauf spéciﬁcation particuliére. Les
réglages préliminaires peuvent étre effectués avant le commencement de ofiaque mesure de la stabilité,
mais aucun réglage n’est autorisé pendant le déroulement de I’essai.

§fonctionnement

emps de 15 min
de chaque sous-
e fréquences du

5.2
5.211

¥énérateur pendant un intervalle fle temps de 3 h
étre déterminée au moins en un point de chaque
e de fréquences

Erreur de stabilité

A

oo
o

Temps

Temps spécifié

A
i

126/78
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— pulse amplitude;
— transition durations;

— pulse duration.

5. Determination of stability error

5.1

52
521

5.2.2

General

When measuring the change in the magnitude of certain performance characteristics over stated
time intervals, all influence quantities and influencing characteristics other than those specifically
stated shall remain under reference conditions. Preliminary adjustments may be carried out before
the beginning of each stability measurement, but no adjustment is permittéd during ameasurement.

Note. — Iny general, it will be found that stability errors measured under constant opera

slightly from those measured under reference conditions.

Frequency| stability

The chapge of the carrier frequency of the generator during an
warm-up [time has elapsed, shall be determined at least at/0ne po
at the highest and lowest values of the effective frequency r
7.1.5).

The maximum change shall be stated as:

Short-term stability error = £x - 10-% of t

time has ¢lapsed, shall be de
and lowest values of the ¢

The maxipmum chh ‘

Long-termny stability er,

Frequend

differ

gy

the
and
fuse

up
hest

Stability error

T

Specified time

A

Y

-

Time

12678
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5.2.3 La variation de la fréquence de I’oscillateur de modulation du générateur pendarnt un intervalle de
temps de 1 h quelconque, apres la durée de préchauffage, doit €tre déterminée au moins en un point
de chaque sous-gamme de fréquences de ’oscillateur de modulation.

La variation maximale doit étre exprimée sous la forme +x% de la fréquence affichée £y Hz.

5.3 Stabilité d’amplitude

5.3.1 La variation de la puissance du générateur obtenue pendant un intervalle de temps de 15 min quel-
conque, aprés la durée de préchauffage, doit étre déterminée au moins pour les valeurs maximale et
minimale de la gamme effective de fréquences du générateur.

La variation maximale doit étre exprimée sous la forme:

P 1) . 3k

—_— x9% au1v dR

5.3] s de 3 h quel-

maximale et

54

5.4] nt un intervalle de tgmps de 15 min
inée en un point au moins de chaque
woins pour la valeur la plus élevég de la déviation
ion de 1 000 Hz
54R iati Eviadiq ] gériérateur pendant un intervalle de temps de 3 h quel-

conque, apres fa 3 8 it'étre déterminée au moins en un point fle chaque sous-

gammede frég g au moins pour la valeur la plus élevée de la déviation de fré-
quenc ind § Mg 2 p i ..

5.5

5.5, e temps de 1 h

ée +y Hz.

5.5.2—Fevactfement-detafréquencede répitittomrdes mpuisiomsdott€tre estré@u moins en un point
de chaque sous-gamme de fréquences de I’onde porteuse. La mesure doit étre effectuée au moins 2 la
valeur la plus faible et & la valeur la plus élevée de la gamme effective de fréquences de répétition.

L’erreur doit étre exprimée en valeur créte a créte du vacillement de la fréquence de répétition des
impulsions.

5.5.3 ILa variation de la durée des impulsions obtenue pendant un intervalle de temps de 1 h quelconque,
apres la durée de préchauffage, doit étre déterminée au moins en un point de chaque étendue de
mesure de la durée des impulsions. L’ erreur doit étre exprimée comme une erreur de stabilité de la
durée des impulsions.
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5.2.3 The change in the modulating oscillator frequency of the generator during any 1 h time interval,
after the warm-up time has elapsed, shall be determined at least at one point in each modulating
oscillator frequency band. -

The ma?(imum change shall be stated as +x% of the preset frequency +y Hz.

5.3 Amplitude stability

5.3.1 The change of power of the generator during any 15 min time interval, after the warm-up time has
elapsed, shall be determined at least at the highest and lowest values of the effective frequency range of
the generator. ’

The maximum change shall be stated as:

Short-termramptitudestobitityerror——=Fx%or 7y dBb:

5.3.2 The chapge of power of the generator during any 3-h time interval, aftey
elapsed, shall be determined at least at the highest and lowest values of the effe
of the genjerator.

The maximum change shall be stated as:

Long-terny amplitude stability error = +x% or y dB.

5.4 Frequency |deviation stability

5.4.1 The change of frequency deviation of the S ing 4 in time interval, after |the
warm-up intdmeach carrier frequency band
for at lea ion and at a modulating frequency
of 1 000 K

5.4.2 The chan Fup
time has ¢ ast
the maxin of

1000 Hz.

5.5 Pulse mody

5.5.1 The éhange i
has elapsz
band.

frequency during any 1-h time interval, after the warm-up time
all bedétdrmiyed at least at one point in each modulating pulse repetition frequehcy

The maximumc Il be stated as +x% of the preset frequency +y Hz.

5.5.2 The jitter of the pulse repetition Irequency shall be measured at least at one point in each carrier
frequency band. The measurement shall be made at least at the highest and lowest values of the
effective pulse repetition frequency range. ‘

The error shall be stated as peak-to-peak jitter of pulse repetition frequency.

5.5.3 The change of the pulse duration during any 1-h time interval, after the warm-up time has elapsed,
shall be determined at least at one point in each pulse duration band. The error shall be stated as
pulse duration stability error.
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Le vacillement de la durée des impulsions doit €tre mesuré au moins en un point de chaque sous-
gamme de fréquences de "onde porteuse

La mesure doit &tre effectuée au moins pour les valeurs des limites supérieure et inférieure de I’étendue”
de mesure effective de la durée des impulsions. L’erreur doit étre exprlmee en valeur créte & créte du
Vac1llement de la durée des impulsions.

6. Détermination des erreurs d’influence

6.1
6.1.1

Généralités ‘

Lorsqu’il n’existe pas de relation sensitlement linéaire entre la valeur de ’erreur d’influence et celle
de ’effet qui I’a produite, il convient de donner une limite d’erreur (totaléypour la gamme effective

6.113

6.1 4

tout entiére.

Pour déterminer les erreurs d’influence dues au ' . andeurs d’influ-
de référence, a
’effet.

faire varier cette
es d’inﬂuence et

ifres pour toutes

Dans le cas|de i 1o I’influence dues a une variation de la température, une des
wivant les caractéristiques du générateur.

Lorsq olati i srandsyr et la température est sensiblement linéaire dans|tout le domaine
] { guffit d’indiquer le coefficient de température pour| cette grandeur.
ne plage de +10 °C qui peut étre choisie n’importe ot dans le domaine

Tsuffit géfiéralement de vérifier Peffet de la température ambiante de 10 °C en 10 °( tout le long du

6.1.5

domaine nominal de fonctionnement; sinon le constructeur doit indiquer Ia densité des points de
vérification pour ’ensemble du domaine nominal de fonctionnement. Les mesures doivent étre
effectuées en conséquence. T .

L’erreur d’influence doit étre déterminée aprés que le nouvel équilibre thermique, comme indiqué
par le constructeur, a été atteint, mais moins de 1 h aprés la variation de température.

. J
‘La détermination des erreurs d’influence dues aux changements de la tension d’alimentation doit
etre effectuée en régime établi et en régime transitoire. Les deux essais suivants sont effectués: 'un
en augmentant brusquement, ’autre en diminuant brusquement la tension d’alimentation de 10%
de sa valeur nominale & partir de cette derniere.
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5.5.4 The jitter of the pulse duration shall be measured at least at one point in each carrier frequency

band. :

The measurement shall be made at least at the highest and lowest values of the effective pulse duration

range. The error shall be stated as peak-to-peak jitter of pulse duration.

6. Determination of influence errors

6.1

General

6.1.1 'When no substantially linear relationship exists between the influence error and the effect causing it,

6.1.2

613

6.1.5

then it is convenient to state a (total) error limit over the entire effective range. RN

For genefators, this relationship is given in some cases in a coefficient form with\¢

Although) this form does not indicate the limit of error, in practice, when the coetcr ,
the influgnce error is several orders of magnitude smaller than the intrigsic errog, agd e of
a limit of influence error is not important.

For the a1TTitie inf uantities and the
influencin i e i inflyence quantity| the
effect of

For the iCs, the influencing charac-
teristic whose effect is being determined shall\ee change i it$he tve range and other influgnce
quantitie; Pnce
condition the
influencin

When d ining i ! 3 of temperature, one of the following methods
shall be d i
If the relq hted
range of rval
of £10°
The coe

4
If this rel , the manufacturer should indicate the limits of the influence error$ for
the whold
Generally itGs enough’to measure the effect of the ambient temperature in 10 °C steps throughout

the rated range of use; I not, the manuiacturer should state the proper density of thie measuring

points for the whole rated range of use. The measurements shall be carried out accordingly.

The influence error shall be determined after a new thermal equilibrium, as stated by the manu-

facturer, has been obtained but not later than 1 h after the temperature change was applied.

When measuring influence errors due to changes of mains supply voltage, they shall be determined
both in steady-state and transient conditions. Two tests are made: one by abruptly increasing and the

other by abruptly decreasing the supply voltage by 10% from its rated value.
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Au cours de ces essais on doit relever:

1) pendant la premiére minute: la différence maximale entre la valeur fournie et la valeur relevée
immédiatement avant la variation de la tension d’alimentation.

2) aprés 15 min: la différence entre la valeur fournie et la valeur relevée immédiatement avant le
changement de la tension d’alimentation.

6.2 Erreurs d’influence concernant la fréquence de I’onde porteuse

6.2.1

La variation de la fréquence de I’onde porteuse du générateur due & une variation de la température
ambiante de 10 °C peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée,
elle doit I’8tre au moins pour la valeur maximale et la valeur minimale de la gamme effective de
fréquences de 1’onde porteuse du générateur. La variation doit étre indigiéesqus la forme suivante:

6.2.0

6.2.3

6.2.5

Coeﬁ‘z‘cient d’influence de la température sur la fréquence de I’onde portéus . de la fréquence
de I’onde porteuse affichée) / °C. :

La variation de la fréquence de ’onde porteuse du géné n de la tension
alternative d’alimentation de +10% peut étre indiquée pz ‘ e telle vérifica-
tion est effectuée, elle doit I’étre au moins pour la vale Moale- minimadle de la gamme
effective de fréquences de I’onde porteuse du gépérate diquée sous la
forme suivante: '

Coefficient d’influence de la tension d’alimefitax; ' = x - 10-% (de
hlimentation en

Dans le cas d’une alimentation ¢ hdiqué pour un

La variation de § qirSe du générateur due & une variation|de la puissance
de 10 dB & \ i¢ maximal du générateur peut étre indiquée par le construc-
teur. Lofsqu’nae telle\vérification ectuée, elle doit 1’6tre au moins pour.la valeur maximale
effecti S g primée sous la

forme: -

ction de I’affai-

de ’onde por-
g 000 pourta—valedr la plus élevée
de déviation de fréquence effective. La variation doit étre exprimée sous la forme suivante:

Variation de la fréquence de I’onde porteuse = x - 10-° (de la fréquence de ’onde porteuse affichée).

La variation de la fréquence de ’onde porteuse due 3 une variation de la charge effectuée en partant
du circuit ouvert au court-circuit, n’importe quel signal auxiliaire de sortie peut étre indiqué par le
constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée, elle doit 1’étre au moins pour la valeur
maximale de la gamme effective de fréquences de ’onde porteuse du générateur. La variation doit
étre exprimée sous la forme suivante:

Réaction de sortie du compteur = x - 10-% (de la fréquence de ’onde porteuse affichée).
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The tollowing measurements shall be recorded in each case:

1) during the first minute: the maximum shift of the supplied value (compared to that immediately
before the supply voltage change). ' )

2) after 15 min: the shift of the supplied value (compared to that immediately before the supply
voltage change).

6.2 Influence errors concerning carrier frequency

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

+ least at lhe maxi lue of the effective frequency range of the generator with a modulqting

6.2.5

The change in carrier frequency of the generator caused by the change in ambient temperature of
10 °C 'may be stated by the manufacturer. If such a test is made it shall be carried out at least at the
highest and lowest values of the effective carrier frequency range of the generator and shall be

stated as: : S~

Temperatyre influence coefficient of carrier frequency = x - 10~¢ (of the preset capr} °C.

The chapge in carrier frequency of the generator caused by a change ofafternqting ¢ of
<+ 10% miay be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall\be carrig the
highest ahd lowest values of the effective carrier frequency range : R ‘an inge
shall be stated as:

Sitpply vqltage influence coefficient of carrier frequency, = 8 & ncy)
per 10% change of alternating supply votta

For a ditect voltage supply, a similar coeffjeie ¢ ad covering a range of supply voltage
given by the manufacturer.

The chapge in carrier frequency of et the.
maximurp rated output lewe St is

made, it phall be cagried and
the change shall

Output ppwer influghc
carrier frg

eset

Frier
anufacturer. If such a test is made, it shall be carried ouf at

The ch
may be]| sta

frequency of 'Y 000 Hz as the maximum effective frequency deviation and the change shall be stated as: -

Carrier frequency shift = x - 10~% (of the preset carrier frequency).

The change in carrier ffequency of the generator caused by a change of load from open circuit to
short circuit on any auxiliary output signal may be stated by the manufacturer. If such a test is made,
it shall be carried out at least at the highest effective carrier frequency of the generator and shall
be stated as:

-

Counter output reaction = x + 10~% (of the preset carrier frequency).
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Erreurs d’influence concernant la puissance

6.3.1 La variation de la puissance du générateur due & un changement de la température ambiante de 10°C

peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée, elle doit 1’étre
au moins pour la valeur maximale de la gamme effective de fréquences de I’onde porteuse du géné-
rateur. La variation doit étre exprimée sous la forme suivante:

Coefficient d’influence de la température sur la puissance = x dB/°C.

6.3.2 Lavariation de la puissance du générateur due a un changement de +10% de la tension d’alimentation
en courant alternatif peut €tre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectuée,
elle doit I’&tre au moins pour la valeur maximale de la gamme effective de fréquences de ’onde
porteuse du générateur. La variation doit &tre exprimée sous la forme suivante: '

6.3.

6.3.

% de la tension

Dans le cas d’une alimentation en courant continu, un coeffici g >e utilisé pour

3 La variation de la puissance du générateur due 3 un ghagge ] ' Ponde porteuse
dans toute la gamme effective de fréquences de I’onde parte Y tre indiquée par
le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est’effectug iabon oit &tre exprimée sous la
forme suivante: ' ’

Coefficient d’influence de la fréguence suy. par rapport a une fréquence de
référence spécifiée.

e est nécessaire.
4 La variation du niyeau de sort : n en impulsions

par tout ou rien @ ur. Lorsqu’une
telle mesure gst e sous-gamme de

fréquences de 1000 Hz. Dans
le cas e ibnen impulsiong’par tout ou rien elle doit 1’&tre au moins pour les valeurs
supérieurg einnféri

out ou rien (ou

e la température

ambiante peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effgctuée, elle doit
I’€tre au moins pour la valeur maximale et la valeur minimale de la gamme effective de fréquences
de ’onde porteuse du générateur, pour la déviation de fréquence effective maximale, et pour une
fréquence de modulation de 1 000 Hz. ' '

La variation maximale de la déviation de fréquence doit étre exprimse sous la forms suivante:

Coefficient d’influence de la température sur la déviation de fréquence = x% (de I’excursion affichée)
| °C ou y% (d’une valeur conventionnelle indiquée) / °C.

6.4.2 La variation de la déviation de fréquence du générateur due 2 un changement de +10% de la tension

alternative d’alimentation peut étre indiquée par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est
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6.3 Influence errors concerning power

6.3.1

6.3.2

. Supply vo

6.3.3

6.34

The change in power of the geﬁerator caused by a change in ambient témperature of 10 °C may be
stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at least at the highest effective
frequency of the generator and the change shall be stated as:

T empe}‘ature influence coefficient of power = x dB/°C.

The change in power of the generator caused by a change of alternating supply voltage of +10%
may be stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at least at the highest
effective frequency of the generator and shall be stated as: '

voltage.

For a dirdct voltage supply, a similar coefficient may be stated covering a xa
given by the manufacturer.

The change in power of the generator caused by a change of carrier freque
carrier freqquency range may be stated by the manufacturer. If suc
shall be sthted as:

Frequency coefficient of power = 4x dB rela

If resetting the power output control is necessax
cation of on-off pulse modulation or

The chamge in output level of the generator dhe &
[frequency|modulation may b&stated by the' manufacturer. Jf such a measurement is made, it shall be

carried oyt at least at ong e each cattier frequency band for a modulating frequency of
1 000 Hz.|In the case of o ion, 1 be carried out for at least the maximum fnd

minimum|values o@e >

Additiona ] 5 po ofi-off pulse modulation (or frequency modulation) = x [dB.

The chan

4

6.4 Influence € serming Yeedquency deviation

6.4.1 The change’infrequengy deviation of the generator caused by a change in ambient temperaturg of
10 °C may be'stated by the manufacturer. If such a test is made, it shall be carried out at least at|the
highest and lowest values of the effective carrier frequency range of the generator for the maximum
effective value of frequency deviation and for a modulating frequency of 1 000 Hz.
The maximum frequency deviation change shall be stated as:
Temperature influence coefficient of frequency deviation = x% (of the preset deviation) / °C or y% (of
a stated fiducial value) / °C.

6.4.2 The change in frequency deviation of the generator caused by a change of alternating supply voltage

of £10% may be stated by the manufacturer. 1f such a test is made, it shall be carried out at least ‘at
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-effectuée, elle doit I’étre au moins pour la valeur maximale et la valeur minimale de la gamme effective

de fréquences de I’onde porteuse du générateur, pour la déviation de fréquence effective maximale;
et pour une fréquence de modulation de 1 000 Hz.

La variation maximale de la déviation de fréquence doit étre exprimée sous la forme suivante:

Coefficient d’influence de la tension d’alimentation sur la déviation de fréquence = x% (de la déviation
affichée) ou y% (d’une valeur conventionnelle), les deux étant exprimées pour une variation de 10%
de la tension alternative d’alimentation.

Dans le cas d’une alimentation en courant continu, un coefficient analogue peut étre utilisé pour un
domaine de tensions d’alimentation indiqué par le constructeur.

La variation de la déviation de fréquénce du générateur due & une variation de la fréquence de I’onde
porteuse, dans toute la gamme effective de fréquences de ’onde porteM générateur, peut étre

6.4(4

. 6.5
6.5

indiquee par le constructeur. Lorsqu une telle verilication est ellectucs, elle doTel &tk au moins pour
la valeur maximale et la valeur minimale de la gamme effective de £réque de Ropnde porteuse du
générateur et au moins pour un point dans chaque sous-gammg }

uivante:

Coefficient d’influence de la fréquence de I’ onde porteusessur ls déviation ré = x% (de dévia-

La variation maximale de la déviation de fréquence doit étre’t

La variation de la déviation de fréquence du §
de la fréquence de P’'onde porteuse peut étre i

solage additionnel
telle vérification
jle de la gamme
effective de fréquences de I'o modulation de

1000 Hz.

our la déviation

ujsions du généra-
par le construc-
ationest effectuée, elle doit ’étre au moins pour la valeur maximale et la
gammyg effective de fréquences de ’onde porteuse du générateur, pour les
hnales de la fréquence de répétition des impulsions et de la durég des impulsions

e des impulsions

influence de la temperature sur la fréquence de répétition des impulsions (jou pour la durée
dés zmpulszons ) = x% (de la valeur affichée de la fréquence de répétition des implilsions ou de la

6.5.2

durée des impulsions) / °C, ou »% (d’une valeur conventionnelle indiquée) / °C.

Les variations de la fréquence de répétition des impulsions et de la durée des impulsions du géné-
rateur dues & un changement de 4+10% de la tension alternative d’alimentation peuvent étre indiquées
par le constructeur. Lorsqu’une telle vérification est effectiiée, elle doit I’étre au moins pour la valeur
maximale et la valeur minimale de la gamme effective de fréquences de ’onde porteuse du générateur,
pour la valeur effective maximale de la fréquénce de répétition des 1mpu131ons et de la durée des
impulsions et pour une fréquence de modulation de 1 000 Hz.

La variation maximale de la fréquence de répétition des impulsions et de la durée des impulsions
doivent étre exprimées sous la forme suivante:
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6.5.1

6.5.2
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the highest and lowest values of the effective carrier frequency range of the generator for the maximum
effective value of frequency deviation and for a modulating frequency of 1 000 Hz.

The maximum frequency deviation change shall be stated as:

Supply voltage influence coefficient of frequency deviation = x% of the preset deviation or y% of a
stated fiducial value, both being expressed per 10% change in alternating supply voltage.

For a direct voltage supply, a similar coefficient may be stated covering a range of supply voltage
given by the manufacturer.

The change in frequency deviation of the generator caused by a change in carrier frequency over the
entire effective carrier frequency range may be stated by the manufacturer. If such g estys made, it
shall be cj:ried out at least at the highest and lowest values of the effective carrier frgdquency xangg¢ of
the generator and at least at one point in each carrier frequency band.

fa

The maxithum frequency deviation change shall be stated as :

Carrier frdquency influence coefficient ofﬁ'eqitency deviation = x%
stated fiddcial value.

The change in frequency deviation of the generator caused by hange remental cargier
frequency [may be stated by the manufacturer. If such atesk is 2nddeyit shall be carried out at ldast
at the highest and lowest values of the effgcth gls e of the generator and 4t a

modulating frequency of 1 000 Hz. -

The manufacturer may state a permissibl

oviation and incremental frequency
for a maxjmum deviation errgr. :

The chanjge in p @ in
ambient tepnperature™9 be
carried ouft at least gin{] the
generator | ra
modulatin
The maxif
Temperatu set

pulse repetition frequency and pulse duration) / °C or y% (of a stated fiducial value) / °C,

The change in pulse repetition frequency and pulse duration of the generator caused by a change of
alternating supply voltage of +10% may be stated‘by the manufacturer. If such a test is made, it
shall be carried out at least at the highest and lowest values of the effective carrier frequency range
of the generator for the maximum effective value of pulse repetition frequency and pulse duration and
for a modulating frequency of 1 000 Hz.

The maximum pulse repetition frequency and pulse duration change shall be stated as:
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